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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybdr naszego produktu. Mamy nadzieje, ze

korzystanie z urzadzenia sprawi Panstwu rado$c¢.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika
sq specjalnie wyroznione. Koniecznie stosuj sie do tych
wskazowek, aby unikng¢ wypadkow i uszkodzenia urza-
dzenia:

/N OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na
potencjaine ryzyka obrazen.

/N UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiot6w.

1 WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Ogélne uwagi
Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi. Prosze zachowac jg wraz
z kartg gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwo$ci row-
niez kartonem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac
urzadzenie innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

Prosze wykorzystywac urzadzenie jedynie dla prywat-
nego celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia. Urza-
dzenie to nie zostato przewidziane do uzytku w ramach
dziatalnosci gospodarcze;.

Prosze nie korzystaC z urzadzenia na zewnatrz. Prosze
trzymac urzadzenie z daleka od ciepta, bezposredniego
promieniowania stonecznego, wilgoci (w zadnym
wypadku nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz
ostrych krawedzi. Prosze nie obstugiwac urzadzenia
wilgotnymi dtorimi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub
mokre, prosze natychmiast wyciggna¢ wtyczke.

Nalezy regularnie sprawdza¢, czy urzadzenie i kabel
sieciowy nie sg uszkodzone. W razie uszkodzenia nalezy
przestac korzysta¢ z urzadzenia.

Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawiaC swo-
bodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

/N OSTRZEZENIE:
Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folig. Niebezpieczen-
stwo uduszenia!

Specjalne wskazowki bezpieczenstwa dla urzadzenia

OSTRZEZENIE:

* Ryzyko skaleczenia! Ostrze miksera jest ostre!

Przed wymiang akcesoriow lub dodatkowych czesci, ktore

poruszajg sie podczas pracy urzadzenia, urzadzenie nalezy wy-

faczy€ i odtgczyC od zasilania.
Nie nalezy dotykac poruszajacych sie czesci.
Przed wtgczeniem urzadzenia nalezy zawsze sprawdzic, czy

akcesoria zostaty trwale i bezpiecznie zamocowane.

Zawsze odigczac urzadzenie od zasilania, kiedy jest pozosta-

wione bez nadzoru i przed montazem, demontazem lub czysz-

czeniem.
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OSTRZEZENIE:

* Nie naprawiac urzadzenia samodzielnie. Skontaktowac sie
z pracownikiem autoryzowanego serwisu. Jesli przewod zasila-
nia jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ u producenta, przed-
stawiciela serwisu lub podobnie wykwalifikowanej osoby, aby
unikng¢ zagrozenia.

» Dzieci nie mogg korzystac z urzadzenia.

* Trzymac urzadzenie i przewod poza zasiegiem dzieci.

» Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.

» Urzadzenia moga by¢ uzytkowane przez osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, czuciowymi lub mentalnymi oraz bez
doswiadczenia i wiedzy w zakresie uzytkowania, jesli znajdujg
sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane odnosnie uzytko-
wania urzadzenia w bezpieczny sposob i rozumiejg zwigzane

Z tym ryzyko.
/N UWAGA:
Urzadzenia tego nie wolno zanurza¢ w wodzie podczas czyszcze-

nia. Prosimy korzystac z instrukcji podanych w rozdziale ,Czysz-
czenie’.

» Nie uzywac urzadzenia z pustym dzbankiem do mieszania.

* Nie uzywac tego urzadzenia dtuzej niz przez 60 sekund. Nastep-
nie pozostawiC na ok. 60 sekund do schtodzenia przed ponownym
jego wigczeniem.

* Po 5 uzyciach z rzedu, poczekac na ostygniecie urzadzenia w po-
kojowe] temperaturze przed ponownym uzyciem.

* Prosimy nie manipulowac przy wytacznikach bezpieczenstwal

* Nie zdejmowac butelki podczas pracy urzadzenia.

* Nie zblizac rak do wirujgcych nozy.

36
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Wypakowanie urzadzenia

1. Wyjmij urzadzenie z opakowania.

2. Usun wszystkie elementy opakowania, takie jak folia,
materiat wypetniajacy, zaciski do kabli i karton.

3. Sprawdz, czy w dostarczonym opakowaniu znajdowaty
sie wszystkie elementy.

4. Jesli zawarto$¢ opakowan nie jest kompletna lub sg
uszkodzenia, takiego urzadzenia nie nalezy uzytkowac.
Nalezy je niezwlocznie zwrdci¢ sprzedawcy.

1 WSKAZOWKA:
Na urzadzeniu moze wystepowaé osad produkcyjny lub

kurz. Zalecane jest wyczyszczenie urzadzenia zgodnie
z rozdziatem ,Czyszczenie”.

Przeglad elementéw obstugi/

Zakres dostawy
1 Pokrywka
2 Butla
3 Zespotnozy
4 Przycisk P
5 Podstawa z silnikiem
Uzytkowanie
Potozenie

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na twardej, poziomej powierzchni.

Przygotowanie urzadzenia

1 WSKAZOWKA:

+ Ze wzgledu na ryzyko poparzenia, nie nalezy wlewac
do urzadzenia cieczy o temperaturze ponad 50 °C.

¢ Nie napetnia¢ butli ptynem ponad oznaczenie 600 ml.

+ Jesli sktadniki wytwarzajg duze ilosci piany, nadmiernie
nie napetnia¢ butli. Odpowiednio mniej-szy¢ objetosé.

1. Sktadniki wlozy¢ do butli i rekg dokreci¢ blok nozy.
(Rys. A)

2. Odwraci¢ butle i umiescic jg wraz z blokiem nozy na
zespole podstawy. Zwrd¢ uwage na zagtebienia w bazie.
Dokre¢ butelke tak daleko, jak to mozliwe. (Rys. B)

Lacze elektryczne

* Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka sieciowego spraw-

dzi¢, czy napiecie zasilania jest wiasciwe. Specyfikacje
tego urzadzenia podano na jego tabliczce znamionowe;j.

+ Urzadzenie podigczac tylko do sprawdzonego gniazdka
sieciowego.

Praca urzadzenia
Wtyczka podtaczona do sieci? Teraz nacisng¢ przycisk P.

*+ Mozna naciska¢ okresowo z przerwami lub przytrzymaé
az wszystkie skfadniki zostang zmiksowane.
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i WSKAZOWKA: Praca krotkookresowa
Nie pozwalac na to, aby silnik pracowat diuzej niz 60 se-
kund, a nastepnie pozostawi¢ urzadzenie na 60 sekund.

1 WSKAZOWKA: Wytacznik bezpieczenstwa
Chroni przed wtaczeniem, jesli blok nozy czy butla nie sq
zamocowane W sposob prawidtowy.

Koniec pracy urzadzenia

Czy koktajl owocowy zostat zmiksowany prawidtowo?

+ Nastepnie zwolni¢ przycisk P i wyja¢ wtyczke z gniazdka
zasilania.

¢ Odfgczy¢ blok nozy wraz z butlg od zespotu podstawy
i odwrdcic butle.

+ Teraz zastapi¢ blok nozy pokrywka. (Rys. C)

Wskazowki i przepisy
+ Najpierw pokroi¢ duze owoce na mniejsze kawatki.
+ W razie potrzeby usun gniazdo.
+ Uzy¢ duzo wody, by wspomaoc proces miksowania.
+ Mikser do koktajli owocowych nie nadaje sie do krusze-
nia twardych owocow ani lodu.

Koktajl $mietankowo-malinowy
Szklanki: 4

Sktadniki:

200g malin

150 jogurtu na chudym mileku
100g bitej Smietany

50¢ cukru pudru

Sporzadzanie:

Zmiksowac truskawki z jogurtem w mikserze. Doda¢ ptynne;
$mietany. Doda¢ cukier-puder do smaku i rozla¢ do szkla-
nek. Udekorowac $wiezymi malinami.

Koktajl truskawkowy z owocem mango

Szklanki: 4

Sktadniki:

1 dojrzaty owoc mango

300 truskawek

2 tyZki stotowe syropu mango

2 lyzki stotowe syropu z petnych owocow zurawiny
200 ml napoju sojowego z dodatkiem wapnia i wanilii

Sporzadzanie:

Obra¢ owoc mango i odkroi¢ migzsz od pestki. Odwazy¢
2509 migzszu. Delikatnie umy¢ truskawki i osuszy¢ papie-
rowym recznikiem. Odtozy¢ 4 truskawki i pozostatq ilos¢
mango. Pokroi¢ pozostate truskawki i odwazony migzsz
mango na mate kawatki. Zmiksowac owoce, oba syropy

i napo;j sojowy w mikserze koktajlowym. Pozostatg ilos¢
owocu mango pokroi¢ w drobng kostke, zmieszac z kok-
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tajlem i schtodzi¢ w lodéwce przez co najmniej 2 godziny.
Napoj rozla¢ do szklanek i udekorowac truskawkami.

Koktajl pomaraficzowo-marchewkowy
Szklanki: 4
Skfadniki:

300g marchewki

Sal

4 pomarancze na sok

1 szt. $wiezego imbiru (3 cm)

1 szczypta papryki w proszku

2 tyzki stotowe syropu klonowego
1 peczek kolendry

1 limonka

1 tyzka stotowa oleju rzepakowego
Swiezo zmielony pieprz

Plasterki limonki do udekorowania

Sporzadzanie:

Obra¢ marchewki i gotowac je w lekko osolonej wodzie
przez ok. 30 minut. Nastepnie odla¢ wode i pozostawi¢ do
ochtodzenia. Wycisng¢ pomararcze i odmierzy¢ 250 ml
soku. Obra¢ imbir i zetrze¢ go. Zmiksowa¢ marchewki, sok
z pomaranczy, imbir, papryke oraz syrop klonowy w mikse-
rze koktajlowym i uzyskang mieszanine dobrze schtodzic.
Kolendre wyptukac, wytrzasna¢ po wysuszeniu i usunaé

z nigj liscie. Wycisna¢ limonke. Wmiesza¢ kolendre, 1

do 2 tyzek stotowych soku z limonki oraz oliwe. Rozla¢

mieszanke marchewkowg do szklanek i doda¢ szczypte
kolendry. Doprawi¢ solg oraz pieprzem i poda¢. Dodatkowo,
udekorowacé plastrem limonki.

Koktajl jabtko i kiwi

Szklanki: 4

Sktadniki:

1 szt. (ok. 40g) Swiezy imbir

4 owoc kiwi

1509 ogdrek satatkowy

2 jabtka Granny Smith lub inne

5 do 6 listkéw miety

250 ml czystego soku jabtkowego
Kruszony léd

Sporzadzanie:

Imbir obra¢ i zetrze¢. Obra¢ owoc kiwi i posieka¢ go na
drobne kawatki. Obra¢ ogorek oraz jabtka, usunag¢ pestki,

i pokroi¢ na drobne kawatki. Miete umyc¢ i wysuszyc.
Zmiksowac¢ wszystko razem w mikserze wraz z sokiem jabt-
kowym. Rozla¢ do szklanek, dodajac uprzednio kruszonego
lodu i zaraz podawac.

+ Czy masz takze przepisy na zupy, mieszane drinki,
koktajle mleczne lub inne podobne pomysty?

Wszystkie mozna takZze wykonac, uzywajac do tego celu
tego miksera do koktajli.

+ Butelki zamienne mozna kupi¢ od swojego sprzedawcy.

Czyszczenie

/A OSTRZEZENIE:

+ Czesci te nalezy czysci¢ w kapieli ptuczace.
* Przed zamontowaniem czesci nalezy wysuszyc¢.

Do zewnetrznego czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko

» Zawsze przed rozpoczeciem procesu czyszczenia prosimy wy-
ciagnac wtyczke z gniazdka elektrycznego.

» Urzadzenia parze nie wolno do czyszczenia zanurza¢ w wodzie.
Moze to doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego lub pozaru.

» Ostrza na zespole nozy sg bardzo ostre. Istnieje ryzyko skale-
czenia! Postepowac ostroznie podczas demontazu, czyszcze-
nia i montazu poszczegdinych elementow.

/N UWAGA: .

+ Nie uzywaj szczotki drucianej ani innych podobnych Pokrywka, butla, blok nozy
przedmiotow.

+ Nie uzywaj ostrych lub Sciernych srodkéw czyszcza-

cych.
Obudowa
lekko zwilzonej szmatki.
38
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Przechowywanie

+ Oczysci¢ urzadzenie w sposdb opisany powyzej.

+ Zalecamy przechowywanie urzadzenia w jego oryginal-
nym opakowaniu, jesli nie bedzie ono przez dluzszy czas
uzytkowane.

+ Urzadzenie zawsze przechowywa¢ w miejscu niedostep-
nym dla dzieci, dobrze przewietrzanym i suchym.

Usuwanie usterek

Problem Mozliwa przyczyna | Rozwigzanie
Urzadzenie | Brak zasilania urza- | Prosze sprawdzi¢
nie funkcjo- | dzenia. podtaczenie do
nuje. sieci.
Urzadzenie zaopa- | Sprawdzi¢ prawi-
trzone jest w wylgcz- | dlowe zamoco-
nik bezpieczefstwa. | wanie bloku nozy
Uniemozliwia on i butli.
niezamierzone uru-
chomienie silnika.
Dane techniczne
MOGEL: .ot SM 3694
Napiecie zasilajace: ..........coveurevrinnns 220-240V~, 50-60Hz
MOC ZNAMIONOWA: ........corerererceeieee et 250W
KIOtki CZaS PraCy:......eveeernreneensineissssssessesssesssssessssssssesenns II
POIEMNOSE: ..o maks. 600 ml
Masa NEttO: ..o ok. 0,83kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicz-
nych i projektowych w trakcie ciggtego rozwoju produktu.

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom normy
bezpieczenstwa uzytkowania oraz spetnia wymagania
dyrektywy niskonapieciowej i kompatybilno$ci elektroma-
gnetycznej.

Ogolne warunki gwarancji

Producent/Dystrybutor udziela 24 miesiecy gwarancji na
zakupione urzadzenie. Okres gwarancji liczony jest od daty
zakupu urzadzenia.

W tym okresie uszkodzone urzadzenie bedzie bezptatnie
wymienione na wolne od wad. W przypadku, gdy wymiana
bedzie niemoZliwa do zrealizowania, Nabywca otrzyma
zwrot ceny zakupu urzadzenia.

Za uszkodzone urzadzenie uwaza sie takie, ktére nie spetnia
funkcji okreslonych w instrukcji obstugi, a przyczyna takiego
stanu jest wewnetrzna wada fabryczna lub materiatowa.
Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia mechaniczne,
chemiczne, termiczne, powstate w wyniku dziatania sit
zewnetrznych (np. przepiecie w sieci energetycznej czy
wytadowania atmosferyczne), jak rdwniez wady powstate

w wyniku obstugi niezgodnej z instrukcjg obstugi urzadzenia.
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Nabywcy przystuguje prawo do wymiany urzagdzenia na
wolne od wad lub, jesli wymiana jest niemozliwa, zwrotu go-
towki tylko po dostarczeniu do punktu zakupu kompletnego
urzadzenia z oryginalnymi akcesoriami, instrukcjg obstugi

i w oryginalnym opakowaniu wraz z dowodem zakupu i pra-
widlowo wypetniong kartg gwarancyjng (pieczatka sklepu,
data sprzedazy urzadzenia).

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzujg na
terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien Nabywcy wynikajacych z przepiséw
Ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. o szczegolnych warunkach
sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie kodeksu cywil-
nego (Dz. U. 22002 r. Nr 141, poz. 1176).

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. zo.o.

Ul. Brzeska 1

45-960 Opole

Usuwanie

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci”

Prosze oszczedzac nasze $rodowisko, sprzet
elektryczny nie nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzystac z punktéw zbiorczych,
przewidzianych do zdawania sprzetu elektrycz-
I nego, i tam prosze oddawac sprzet elektryczny,
ktérego juz nie bedg Pafstwo uzywac.
Tym sposobem pomagaja Panstwo unika¢ potencjalnych
nastepstw niewtadciwego usuwania odpaddw, majgcych
wpltyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.
Tq droga przyczyniajq sie Panstwo do ponownego uzycia,
do recyklingu i do innych form wykorzystania starego
sprzetu elekirycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zda¢ sprzet, otrzymajg Panstwo
w swoich urzedach komunalnych lub w administracji gminy.
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